
Installation and Care Guide
Guide d’installation et d’entretien

Guía de instalación y cuidado
Centerset Lavatory Faucet

Robinet de lavabo à petit entraxe
Grifería de lavabo de orificios centrales

USA: 1-800-4-KOHLER
Canada: 1-800-964-5590

México: 001-877-680-1310

kohler.com

©2008 Kohler Co.

K-13490

1105717-2-A



Service Parts/Pièces de rechange/Piezas de repuesto

1100416
Aerator
Aérateur
Aireador1106806**

Spout
Bec
Surtidor

1097556**
Lift Rod
Tige de levage
Tirador

1063065

1060628**
Plug Button
Bouchon
Tapón botón

1097559**
Handle
Poignée
Manija

Screw
Vis
Tornillo

Trim Ring/Bague de garniture/Anillo decorativo
1102614**

1094535
Tube/Tuyau/Tubo

77949
O-Ring
Joint torique
Arosello

Valve/Valve/Válvula

GP77005**

GP77006**
(Clockwise Close/Fermeture à droite/Cierre a la derecha)

(Counterclockwise Close/Fermeture à gauche/Cierre a la izq)

77949
O-Ring
Joint torique
Arosello

**Finish/color code must be specified when ordering.
**Vous devez spécifier les codes de la finition et/ou de la couleur 

quand vous passez votre commande.
**Se debe especificar el código del acabado/color con el pedido.

32751
Nut/Écrou/Tuerca

1097834**
Shroud
Cache
Recubrimiento

40080
Nut/Écrou/Tuerca

1087751
Putty Plate
Plaque de mastic
Placa para aplicar masilla

1094155
Yoke/Arcade/Montura

1023224
Screw
Vis
Tornillo

1092946
Key
Clé
Llave

Spline Adapter
Adaptateur à cannelures
Adaptador de ranuras

GP1074231 (2 ea./ch./c/u)
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Service Parts/Pièces de rechange/Piezas de repuesto (cont.)

1036932**

1037346

1035564

40228

1025645**

1037390

1025642

1036351**

1030925
1025639** (With Overflow)

1035348**

1025678

1025650

1035350**

Stopper/Arrêt/Obturador

Trim Ring
Bague de garniture
Anillo decorativo

Screw/Vis/Tornillo

Link/Tringle/Eslabón

Nut
Écrou
Tuerca Rod/Tige/Varilla

Tailpiece
Pièce de raccordement
Tubo final

Washer/Rondelle/Arandela

Body/Corps/Cuerpo

Nut/Écrou/Tuerca

Washer
Rondelle
Arandela

Seal/Joint d'étanchéité/Sello

Fin/Ailette/Aspa

(Metal stopper fins with overflow)

1037023** (Plastic stopper fins with overflow)

Drain/Drain/Desagüe

1037021** (Plastic/Plastique/Plástico)
1037022** (Metal/Métal/Metal) 1025656

O-Ring/Joint torique/Arosello

1035351** (Metal stopper fins without overflow)

1025654
Washer/Rondelle/Arandela

**Finish/color code must be specified when ordering.
**Vous devez spécifier les codes de la finition et/ou de la couleur

quand vous passez votre commande.
**Se debe especificar el código del acabado/color con el pedido.

(Aspas metálicas del obturador con rebosadero)

(Aspas de plástico del obturador con rebosadero)

(Aspas metálicas del obturador sin rebosadero)

(Ailettes d'arrêt en métal avec trop-plein)

(Ailettes d'arrêt en plastique avec trop-plein)

(Ailettes d'arrêt en métal sans trop-plein)

Washer
Rondelle
Arandela

(Con rebosadero)
(Avec trop-plein)

1032296** (Without Overflow)

Body/Corps/Cuerpo
(Sin rebosadero)
(Sans trop-plein)

Clip/Clip/Clip
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Service Parts/Pièces de rechange/Piezas de repuesto (cont.)

1036994**

1025637**

1037346

1035564

40228

1034578

1057718

1025650

1025656

Screw/Vis/Tornillo

Body
Corps
Cuerpo

Nut
Écrou
Tuerca

Seal
Joint
Sello

1034579

1057717

1061375**

Clip/Clip/Clip

Rod/Tige/Varilla

Link
Tringle
Eslabón

Trim Ring
Anneau de garniture
Anillo decorativo

O-Ring
Joint torique
Arosello

Stopper
Arrêt
Obturador

Plastic Drain
Drain plastique
Desagüe de plástico

Retainer
Bague de retenue
Retén

**Finish/color code must be specified when ordering.
**Vous devez spécifier les codes de la finition et/ou de la couleur quand 

vous passez votre commande.
**Se debe especificar el código del acabado/color con el pedido.
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